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REGLAMENTO (ES) 2024/886 IR LIETUVOS RESPUBLIKOS NACIONALINIŲ TEISĖS AKTŲ ATITIKTIES LENTELĖ 

 
2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/886, 

kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (ES) Nr. 260/2012 bei (ES) 2021/1230 ir direktyvos 

98/26/EB bei (ES) 2015/2366, kiek tai susiję su momentiniais kredito pervedimais eurais 

Lietuvos Respublikos atsiskaitymų baigtinumo mokėjimo ir 

vertybinių popierių atsiskaitymo sistemose įstatymo Nr. IX-1597 2, 4, 

5 straipsnių ir priedo pakeitimo įstatymo projektas (toliau – 

Atsiskaitymų baigtinumo įstatymo projektas) 

 

Lietuvos Respublikos mokėjimų įstatymo Nr. VIII-1370 9, 81 

straipsnių ir priedo pakeitimo ir Įstatymo papildymo 91 straipsniu 

įstatymo projektas (toliau –MĮ projektas) 

 

Lietuvos Respublikos mokėjimo įstaigų įstatymo Nr. XI-549 17 

straipsnio ir priedo pakeitimo ir Įstatymo papildymo 211 straipsniu 

įstatymo projektas (toliau – MĮĮ projektas) 

 

Lietuvos Respublikos elektroninių pinigų ir elektroninių pinigų 

įstaigų įstatymo Nr. XI-1868 11, 25 straipsnių ir priedo pakeitimo ir 

Įstatymo papildymo 271 straipsniu įstatymo projektas (toliau – 

EPEPĮĮ projektas) 

 

Lietuvos banko valdybos 2009 m. gruodžio 30 d. nutarimo Nr. 247 

„Dėl vidaus kontrolės, rizikos valdymo ir gautų lėšų apsaugos 

reikalavimų elektroninių pinigų ir mokėjimo įstaigoms“ pakeitimų 

projektas 

 

Lietuvos Respublikos mokėjimo įstaigų įstatymas Nr. XI-549 (toliau – 

MĮĮ) 

 

Lietuvos Respublikos elektroninių pinigų ir elektroninių pinigų 

įstaigų įstatymas Nr. XI-1868 (toliau – EPEPĮĮ) 

Reglamento 

perkėlimo 

(įgyvendinimo) 

lygis 

1 straipsnis 

Reglamento (ES) Nr. 260/2012 daliniai pakeitimai 

Reglamentas (ES) Nr. 260/2012 iš dalies keičiamas taip: 
3) 11 straipsnyje įterpiamos šios dalys: 

„1a. Nukrypstant nuo šio straipsnio 1 dalies, valstybės narės ne vėliau kaip 2025 m. balandžio 

9 d. nustato taisykles dėl sankcijų, taikomų pažeidus 5a–5d straipsnius, ir imasi visų būtinų 

priemonių užtikrinti, kad jos būtų įgyvendintos. Tokios sankcijos turi būti veiksmingos, 

MĮ projektas 

3 straipsnis. 81 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 81 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„1. Priežiūros institucija skiria baudas: 

1) juridiniams asmenims – iki 10 procentų bendrųjų metinių pajamų, 

išskyrus šios dalies 2 punkte nurodytus atvejus; 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R0886&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0260&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R1230&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0026&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0260&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0260&locale=lt
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proporcingos ir atgrasomos. Valstybės narės ne vėliau kaip 2025 m. balandžio 9 d. praneša 

apie tas taisykles ir priemones Komisijai ir nedelsdamos jai praneša apie visus vėlesnius joms  

įtakos turinčius pakeitimus. 

1b. Valstybės narės užtikrina, kad sankcijos, taikomos pažeidus 5d straipsnį, apimtų: 

a) juridinio asmens atveju – maksimalias administracines baudas, kurios sudarytų bent 10 % 

to juridinio asmens bendros metinės grynosios apyvartos praėjusiais finansiniais metais; 

b) fizinio asmens atveju – maksimalias administracines baudas, kurių dydis būtų bent 5 000 

000 EUR, o valstybėse narėse, kurių valiuta nėra euro, – atitinkama suma nacionaline valiuta 

2024 m. balandžio 8 d. 

Taikant šios dalies a punktą, kai juridinis asmuo yra patronuojančiosios įmonės, kaip apibrėžta 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES (*) 2 straipsnio 9 punkte, arba bet 

kurios įmonės, kuri faktiškai daro lemiamą poveikį tam juridiniam asmeniui, patronuojamoji 

įmonė, atitinkama apyvarta yra apyvarta, nurodyta pagrindinės patronuojančiosios įmonės 

praėjusių finansinių metų konsoliduotosiose finansinėse ataskaitose. 

1c. Šio straipsnio 1a dalyje nurodytos sankcijos netaikomos 5a straipsnio 1 dalies antroje 

pastraipoje nustatyto pasiekiamumo reikalavimo pažeidimų atžvilgiu, kai MPT tvarkomos 

mokėjimo sąskaitos nėra pasiekiamos momentiniams kredito pervedimams atlikti dėl 

suplanuotos techninės priežiūros (kai negalėjimo naudotis laikotarpiai yra numatomi ir 

trumpi) arba dėl suplanuoto visų momentinių kredito pervedimų, atliekamų pagal atitinkamą  

mokėjimo schemą, prastovos su sąlyga, kad MPV apie tuos suplanuotus techninės priežiūros 

arba prastovos laikotarpius informuojami iš anksto. 

1d. Nukrypstant nuo 1b dalies, kai valstybės narės teisinėje sistemoje administracinių sankcijų 
nenumatyta, šis straipsnis gali būti taikomas taip, kad sankciją inicijuotų kompetentinga 

institucija, o ją skirtų teisminės institucijos, kartu užtikrinant, kad ta sankcija būtų veiksminga, 

proporcinga ir atgrasoma ir jos poveikis būtų lygiavertis valstybių narių, kurių teisinėje 

sistemoje administracinės sankcijos numatytos, kompetentingų institucijų skiriamų 

administracinių sankcijų poveikiui. Bet kuriuo atveju skiriamos sankcijos turi būti 

veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybės narės, kurių teisinėje sistemoje 

administracinės sankcijos nenumatytos, ne vėliau kaip 2025 m. balandžio 9 d. praneša 

Komisijai apie tas sankcijas ir nedelsdamos jai praneša apie visus vėlesnius joms įtakos 

turinčius pakeitimus. 

_____________ 

(*) 2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dėl tam tikrų 
rūšių įmonių metinių  

finansinių ataskaitų, konsoliduotųjų finansinių ataskaitų ir susijusių pranešimų, kuria iš dalies 

keičiama Europos  

Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB 

ir 83/349/EEB  

(OL L 182, 2013 6 29, p. 19).“; 

2) juridiniams asmenims – iki 10 procentų bendros metinės grynosios 

apyvartos praėjusiais finansiniais metais, jeigu pažeidžiamos 

Reglamento (ES) Nr. 260/2012 5d straipsnio nuostatos; 
2) 3) juridinio asmens vadovams ir kitiems fiziniams asmenims – iki 50 

000 eurų, išskyrus šios dalies 4 punkte nurodytus atvejus; 

4) juridinio asmens vadovams ir kitiems fiziniams asmenims – iki 

5 000 000 eurų, jeigu pažeidžiamos Reglamento (ES) Nr. 260/2012 5d 

straipsnio nuostatos.“ 

2. Pakeisti 81 straipsnio 2 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„2. Juridinio asmens bendrosios metinės pajamos, pagal kurias nustatomas 
skiriamos baudos dydis, nustatomos pagal paskutinių sudarytų 

(pasirašytų) metinių finansinių ataskaitų duomenis. Jeigu juridinis asmuo 

priklauso patronuojančiajai įmonei, kaip ji apibrėžta Lietuvos Respublikos 

įmonių, priklausančių finansų konglomeratui, papildomos priežiūros 

įstatymo 2 straipsnio 22 dalyje, bendrosios metinės pajamos arba bendra 

metinė grynoji apyvarta, pagal kurias nustatomas skiriamos baudos 

dydis, yra pajamos arba apyvarta, nurodytos pagrindinės 

patronuojančiosios įmonės paskutinėse sudarytose (pasirašytose) 

metinėse konsoliduotosiose finansinėse ataskaitose.“ 

 

5 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas 
1. Šis įstatymas, išskyrus šio straipsnio 2 dalį, įsigalioja 2025 m. balandžio 
9 d. 

2. Lietuvos bankas iki 2025 m. kovo 8 d. priima šio įstatymo 

įgyvendinamuosius teisės aktus. 

 

Pastaba. Kadangi Reglamentas (ES) Nr. 260/2012 yra tiesioginio taikymo, 

atsižvelgiant į Lietuvos Respublikos mokėjimų įstatymo 76 str. 2 d., 

Reglamento (ES) 260/2012 11 str. 1c d. minimos išimties perkėlimas į 

nacionalinę teisę nebūtų tikslingas ir sistemiškai nederėtų su Lietuvos 

Respublikos mokėjimų įstatymo X skyriaus nuostatomis. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0043&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31978L0660&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31983L0349&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0260&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0260&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0260&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32260R2012&locale=lt
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3 straipsnis 

Direktyvos (ES) 2015/2366 daliniai pakeitimai 

Direktyva (ES) 2015/2366 iš dalies keičiama taip: 

1) 10 straipsnio 1 dalis pakeičiama taip: 

„1. Valstybės narės arba kompetentingos institucijos reikalauja, kad šios direktyvos I priedo 

1–6 punktuose nurodytas mokėjimo paslaugas teikiančios mokėjimo įstaigos ir Direktyvos 

2009/110/EB 2 straipsnio 1 punkte apibrėžtos elektroninių pinigų įstaigos apsaugotų iš 

mokėjimo paslaugų vartotojų arba per kitą mokėjimo paslaugų teikėją gautas visas lėšas 

mokėjimo operacijoms vykdyti vienu iš šių būdų: 

a) lėšos niekada negali būti laikomos kartu su kitų fizinių arba juridinių asmenų, ne mokėjimo 
paslaugų vartotojų, kurių vardu tos lėšos laikomos, lėšomis ir, jei po lėšų gavimo dienos 

einančios darbo dienos pabaigoje jas vis dar turi mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų 

įstaiga ir jos dar nėra pristatytos gavėjui ar nėra pervestos kitam mokėjimo paslaugų teikėjui, 

jos deponuojamos atskiroje kredito įstaigos arba centrinio banko sąskaitoje to centrinio banko 

nuožiūra arba investuojamos į saugų, likvidų mažos rizikos turtą, kaip apibrėžta buveinės 

valstybės narės kompetentingų institucijų; ir jos pagal nacionalinę teisę yra apsaugotos 

mokėjimo paslaugų vartotojų naudai nuo kitų mokėjimo įstaigos arba elektroninių pinigų 

įstaigos kreditorių reikalavimų, visų pirma nemokumo atveju; 

b) lėšos apdraudžiamos pagal draudimo liudijimą ar joms taikoma kita panaši garantija, 

išduota draudimo bendrovės ar kredito įstaigos, nepriklausančios tai pačiai grupei kaip ir 

mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų įstaiga, tokiai sumai, kuri neapdraudus pagal 

draudimo liudijimą ar neturint kitos panašios garantijos būtų buvusi atskirta, ir kuri išmokama 
tuo atveju, kai mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų negali įvykdyti savo finansinių 

įsipareigojimų.“; 

MĮĮ 

17 straipsnis. Mokėjimo paslaugų vartotojų lėšų apsaugos 

reikalavimai 
1. Mokėjimo įstaiga, kuri teikia Mokėjimų įstatymo 5 straipsnio 1–6 

punktuose nurodytas mokėjimo paslaugas, privalo apsaugoti tiesiogiai iš 

mokėjimo paslaugų vartotojų arba iš kito mokėjimo paslaugų teikėjo 

gautas mokėjimo paslaugų vartotojų lėšas mokėjimo operacijoms vykdyti 

vienu iš šių būdų: 

(...) 

2) apdrausdama šias lėšas draudimo sutartimi arba gaudama dėl jų 
garantiją ar laidavimo raštą, išduotą Lietuvos Respublikos draudimo 

įmonės ar kredito įstaigos (įskaitant užsienio valstybės draudimo įmonės 

ar kredito įstaigos filialą, įsteigtą Lietuvos Respublikoje) arba kitos 

valstybės narės draudimo įmonės ar kredito įstaigos, nepriklausančios tai 

pačiai kaip mokėjimo įstaiga įmonių grupei, tokiai mokėjimo įstaigai 

negalint įvykdyti savo įsipareigojimų dėl išmokamos sumos, kuri turėtų 

būti atskirta, jeigu būtų taikomas šio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytas 

būdas. 

 

MĮĮ projektas 

1 straipsnis. 17 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 17 straipsnio 1 dalies 1 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„1) atskirdama šias lėšas nuo kitų fizinių arba juridinių asmenų, kurie nėra 

mokėjimo paslaugų vartotojai, lėšų. Jeigu gautas lėšas kitos darbo dienos 

pabaigoje vis dar turi mokėjimo įstaiga ir jos nėra perduotos gavėjui ar 

pervestos kitam mokėjimo paslaugų teikėjui, šios lėšos turi būti laikomos 

atskiroje sąskaitoje, atidarytoje Lietuvos Respublikos arba kitos valstybės 

narės kredito įstaigoje (įskaitant užsienio valstybės kredito įstaigos filialą, 

įsteigtą Lietuvos Respublikoje arba kitoje valstybėje narėje), Lietuvos 

banke arba kitos valstybės narės centriniame banke (jeigu centrinis 

bankas sudaro tokią galimybę), ar arba investuojamos į saugų, likvidų 

ir mažos rizikos turtą priežiūros institucijos teisės aktų nustatyta tvarka. 

Mokėjimo įstaiga, šiame punkte nustatytu būdu saugodama mokėjimo 
paslaugų vartotojų tiesiogiai arba iš kito mokėjimo paslaugų teikėjo gautas 

mokėjimo paslaugų vartotojų lėšas mokėjimo operacijoms vykdyti, 

privalo imtis priemonių, užtikrinančių mokėjimo paslaugų vartotojų 

nuosavybės teisių apsaugą, ypač jeigu ji yra nemoki. Mokėjimo paslaugų 

vartotojų lėšos, perduotos mokėjimo įstaigai mokėjimo paslaugoms 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
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vykdyti, yra jų nuosavybė ir į jas negali būti nukreiptas išieškojimas pagal 

mokėjimo įstaigos skolas;“. 

 

 

EPEPĮĮ 

25 straipsnis. Lėšų, gautų iš elektroninių pinigų turėtojų už leistus 

elektroninius pinigus, apsaugos reikalavimai  

1. Elektroninių pinigų įstaiga privalo apsaugoti iš elektroninių pinigų 

turėtojų už leistus elektroninius pinigus gautas lėšas vienu iš šių būdų:  

(...) 
2) apdrausdama šias lėšas draudimo sutartimi arba gaudama dėl jų 

garantiją ar laidavimo raštą, išduotą Lietuvos Respublikos draudimo 

įmonės ar kredito įstaigos (įskaitant užsienio valstybės draudimo įmonės 

ar kredito įstaigos filialą, įsteigtą Lietuvos Respublikoje) arba kitos 

valstybės narės draudimo įmonės ar kredito įstaigos, nepriklausančios tai 

pačiai kaip elektroninių pinigų įstaiga įmonių grupei, tokiai elektroninių 

pinigų įstaigai negalint įvykdyti savo įsipareigojimų dėl išmokamos 

sumos, kuri turėtų būti atskirta, jeigu būtų taikomas šios dalies 1 punkte 

nurodytas būdas.  

2. Kai elektroninių pinigų įstaigos gautų iš elektroninių pinigų turėtojų 

lėšų dalis bus naudojama kaip elektroniniai pinigai arba lėšų dalis bus 

naudojama būsimoms mokėjimo operacijoms vykdyti, o likusi suma – 
kitoms paslaugoms teikti, šio straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai 

taikomi ir tai lėšų daliai, kuri bus naudojama kaip elektroniniai pinigai, 

arba lėšų daliai, gautai būsimoms mokėjimo operacijoms vykdyti. Kai ši 

dalis nėra pastovi arba jos dydis nėra žinomas iš anksto, elektroninių 

pinigų įstaiga gali ją apskaičiuoti remdamasi pavyzdine dalimi, kuri, 

elektroninių pinigų įstaigos nuomone, bus naudojama kaip elektroniniai 

pinigai arba būsimoms mokėjimo operacijoms vykdyti, jeigu tokia 

pavyzdinė dalis gali būti pagrįstai nustatyta remiantis ankstesniais 

duomenimis, tenkinant šiame įstatyme nustatytus reikalavimus.  

3. Elektroninių pinigų turėtojų lėšos, kurios į elektroninių pinigų įstaigos 

sąskaitą patenka mokėjimo operaciją atlikus bet kuria mokėjimo 
priemone, turi būti apsaugotos nuo momento, kai jos įskaitomos į 

elektroninių pinigų įstaigos sąskaitą ar kitaip pateikiamos elektroninių 

pinigų įstaigai laikantis Mokėjimų įstatyme nustatytų įvykdymo trukmės 

reikalavimų. Bet kuriuo atveju tokios lėšos po elektroninių pinigų leidimo 

turi būti apsaugotos ne vėliau kaip per 5 darbo dienas.  
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4. Elektroninių pinigų įstaiga prieš vieną mėnesį privalo pranešti 

priežiūros institucijai apie šiame straipsnyje nustatytų apsaugos 

reikalavimų, taikomų iš elektroninių pinigų turėtojų už išleistus 

elektroninius pinigus gautoms lėšoms, esminius pasikeitimus.  

5. Detalius šio straipsnio 1 dalyje nurodytų elektroninių pinigų turėtojų 

lėšų apsaugos vykdymo reikalavimus nustato priežiūros institucija. 

 

EPEPĮĮ projektas 

2 straipsnis. 25 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 25 straipsnio 1 dalies 1 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„1) atskirdama šias lėšas nuo kitų fizinių arba juridinių asmenų, kurie nėra 

elektroninių pinigų turėtojai, lėšų. Jeigu gautas lėšas kitos darbo dienos 

pabaigoje vis dar turi elektroninių pinigų įstaiga, šios lėšos turi būti 

laikomos atskiroje sąskaitoje, atidarytoje Lietuvos Respublikos arba kitos 

valstybės narės kredito įstaigoje (įskaitant užsienio valstybės kredito 

įstaigos filialą, įsteigtą Lietuvos Respublikoje arba kitoje valstybėje 

narėje), Lietuvos banke arba kitos valstybės narės centriniame banke 

(jeigu centrinis bankas sudaro tokią galimybę), ar arba investuojamos 

į saugų, likvidų ir mažos rizikos turtą priežiūros institucijos teisės aktų 

nustatyta tvarka. Elektroninių pinigų įstaiga, šiame punkte nustatytu būdu 

saugodama iš elektroninių pinigų turėtojų gautas lėšas, privalo imtis 

priemonių, užtikrinančių elektroninių pinigų turėtojų nuosavybės teisių 
apsaugą, ypač jeigu ji yra nemoki. Elektroninių pinigų turėtojų lėšos, 

perduotos elektroninių pinigų įstaigai, yra jų nuosavybė ir į jas negali būti 

nukreiptas išieškojimas pagal elektroninių pinigų įstaigos skolas;“. 

2) 35 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

a) 2 dalis pakeičiama taip: 

„2. 1 dalis netaikoma mokėjimo sistemoms, kuriose dalyvauja tik mokėjimo paslaugų teikėjai, 

priklausantys grupei.“; 

b) papildoma šia dalimi: 

„3. Valstybės narės užtikrina, kad tuo atveju, kai pagal Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyvą 98/26/EB (*) nustatytos mokėjimo sistemos dalyvis leidžia leidimą turinčiam arba 

registruotam mokėjimo paslaugų teikėjui, kuris nedalyvauja sistemoje, perduoti pervedimo 

nurodymus per sistemą, tas dalyvis, gavęs prašymą, objektyviai, proporcingai ir 
nediskriminuodamas pagal šio straipsnio 1 dalį suteikia tą pačią galimybę kitiems leidimą 

turintiems ar registruotiems mokėjimo paslaugų teikėjams. 

Atmetimo atveju dalyvis prašančiajam mokėjimo paslaugų teikėjui pateikia išsamias 

priežastis. 

_____________ 

MĮ projektas 

1 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 9 straipsnio 4 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„4. Šio straipsnio 1, 2 ir 3 dalys netaikomos: 

1) Lietuvos Respublikos atsiskaitymų baigtinumo mokėjimo ir vertybinių 

popierių atsiskaitymo sistemose įstatyme nustatytoms mokėjimo 

sistemoms; 

2) mokėjimo sistemoms, kuriose dalyvauja tik mokėjimo paslaugų 

teikėjai, priklausantys įmonių grupei. Šio straipsnio 3 dalis netaikoma 

Lietuvos Respublikos atsiskaitymų baigtinumo mokėjimo ir 

vertybinių popierių atsiskaitymo sistemose įstatyme (toliau – 

Atsiskaitymų baigtinumo įstatymas) nustatytoms mokėjimo 

sistemoms.“ 

2. Pakeisti 9 straipsnio 5 dalį ir ją išdėstyti taip: 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0026&locale=lt
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(*) 1998 m. gegužės 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB dėl atsiskaitymų 

baigtinumo mokėjimų ir vertybinių popierių atsiskaitymų sistemose (OL L 166, 1998 6 11, p. 

45).“; 

„5. Tuo atveju, kai šio straipsnio 4 dalies 1 punkte nurodytos 

Atsiskaitymų baigtinumo įstatyme nustatytos mokėjimo sistemos 

dalyvis leidžia veiklos licenciją turinčiam mokėjimo paslaugų teikėjui, 

kuris nedalyvauja sistemoje, perduoti pervedimo nurodymus per sistemą, 

tas dalyvis kitų veiklos licenciją turinčių mokėjimo paslaugų teikėjų 

prašymu, laikydamasis objektyvumo, proporcingumo ir 

nediskriminavimo reikalavimų, nurodytų šio straipsnio 1 ir 2 dalyse, turi 

jiems suteikti tokią pačią galimybę. Kai sistemos dalyvis atsisako 

prašančiajam mokėjimo paslaugų teikėjui suteikti galimybę perduoti 

pervedimo nurodymus per sistemą, jis prašančiajam mokėjimo paslaugų 
teikėjui turi visiškai atskleisti atsisakymo priežastis.“ 

3) įterpiamas šis straipsnis: 

„35a straipsnis 

Prašymo dalyvauti nustatytose mokėjimo sistemose sąlygos 

1. Siekiant apsaugoti mokėjimo sistemų stabilumą ir vientisumą, mokėjimo įstaigos ir 

elektroninių pinigų įstaigos, prašančios dalyvauti ir dalyvaujančios pagal Direktyvą 98/26/EB 

nustatytose sistemose, turi turėti: 

a) priemonių, kurių imtasi mokėjimo paslaugų vartotojų lėšoms apsaugoti, aprašymą; 

b) mokėjimo įstaigos arba elektroninių pinigų įstaigos valdymo tvarkos ir vidaus kontrolės 

mechanizmų, taikomų mokėjimo paslaugoms arba elektroninių pinigų paslaugoms, kurias jis 

ketina teikti, įskaitant administracines, rizikos valdymo ir apskaitos procedūras, aprašymą, ir 

mokėjimo įstaigos arba elektroninių pinigų įstaigos informacinių ir ryšių technologijų 

paslaugų naudojimo tvarkos, susijusios su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 
2022/2554 (*) 6 ir 7 straipsniais, aprašymą, ir 

c) likvidavimo planą įsipareigojimų nevykdymo atveju. 

Šios dalies pirmos pastraipos a punkto tikslais: 

a) jei mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų įstaiga apsaugo mokėjimo paslaugų vartotojų 

lėšas deponuodama jas į atskirą sąskaitą kredito įstaigoje arba investuodama į saugų, likvidų, 

mažos rizikos turtą, kaip nustatyta buveinės valstybės narės kompetentingų institucijų, tokios 

apsaugos priemonių aprašyme atitinkamai pateikiama: 

i) investicijų politikos, kuria užtikrinama, kad pasirinktas turtas yra likvidus, saugus ir mažos 

rizikos aprašymas; 

ii) asmenų, kurie turi prieigą prie lėšų saugojimo sąskaitos, skaičius ir jų funkcijos; 

iii) administravimo ir sutikrinimo proceso, kuriuo siekiama užtikrinti, kad mokėjimo paslaugų 
vartotojų lėšos būtų apsaugotos mokėjimo paslaugų vartotojų naudai nuo kitų mokėjimo 

įstaigos arba elektroninių pinigų įstaigos kreditorių reikalavimų, visų pirma nemokumo 

atveju, aprašymas; 

iv) sutarties su kredito įstaiga projekto kopija; 

MĮ projektas 

2 straipsnis. Įstatymo papildymas 91 straipsniu 

Papildyti Įstatymą 91 straipsniu: 

„91 straipsnis. Dalyvavimo nustatytose mokėjimo sistemose sąlygos 

1. Siekiant apsaugoti mokėjimo sistemų stabilumą ir vientisumą, 

mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų įstaiga, prašanti dalyvauti 

ir (arba) dalyvaujanti pagal Atsiskaitymų baigtinumo įstatymą 

nustatytoje mokėjimo sistemoje, turi turėti: 

1) priemonių, kurių imasi siekdama apsaugoti mokėjimo paslaugų 

vartotojų lėšas, aprašymą; 

2) mokėjimo paslaugų teikimo ir (arba) elektroninių pinigų leidimo 

veiklos valdymo tvarkos ir vidaus kontrolės sistemos, įskaitant 

administracines, rizikos valdymo ir apskaitos sistemas, aprašymą, 

taip pat naudojimosi informacinių ir ryšių technologijų paslaugomis 

tvarkos, atitinkančios 2022 m. gruodžio 14 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamento (ES) 2022/2554 dėl skaitmeninės veiklos 

atsparumo finansų sektoriuje, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai 

(EB) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 

909/2014 ir (ES) 2016/1011, 6 ir 7 straipsniuose nustatytus 

reikalavimus, aprašymą; 

3) mokėjimo paslaugų teikimo veiklos nutraukimo planą ir (arba) 

elektroninių pinigų leidimo veiklos nutraukimo planą. 

2. Priežiūros institucija detalizuoja šio straipsnio 1 dalyje nurodytus 

reikalavimus. 

 

 

 

 

Dalinis 

Visišką 

įgyvendinimą 

užtikrins Lietuvos 

banko valdybos 

2009 m. gruodžio 

30 d. nutarimo Nr. 

247 „Dėl vidaus 

kontrolės, rizikos 

valdymo ir gautų 

lėšų apsaugos 

reikalavimų 
elektroninių pinigų 

ir mokėjimo 

įstaigoms“ 

pakeitimų projektas 

ir kiti Lietuvos 

banko priimami 

įgyvendinamieji 

teisės aktai, kurie 

bus priimti iki 2025 

m. kovo 7 d. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0026&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0026&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32022R2554&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32022R2554&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32022R2554&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009R1060&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R1011&locale=lt
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v) aiški mokėjimo įstaigos arba elektroninių pinigų įstaigos deklaracija dėl atitikties šios 

direktyvos 10 straipsniui; 

b) jei mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų įstaiga mokėjimo paslaugų vartotojų lėšas 

apsaugo draudimo liudijimu arba panašia draudimo bendrovės arba kredito įstaigos išduota 

garantija, tokios apsaugos priemonių aprašymą turi sudaryti: 

i) patvirtinimas, kad iš draudimo bendrovės arba kredito įstaigos gautą draudimo liudijimą 

arba panašią garantiją išdavė subjektas, kuris nepriklauso tai pačiai įmonių grupei kaip 

mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų įstaiga; 

ii) informacija apie sutikrinimo procesą, taikomą siekiant užtikrinti, kad draudimo liudijimo 

arba panašios garantijos visada pakaktų tam, kad mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų 
įstaiga įvykdytų lėšų saugojimo pareigas; 

iii) apsaugos trukmė ir atnaujinimo sąlygos; 

iv) draudimo sutarties ar panašios garantijos kopija arba jų projektai. 

Pirmos pastraipos b punkto tikslais aprašyme parodoma, kad tame punkte nurodyta valdymo 

tvarka, vidaus kontrolės mechanizmai ir informacinių bei ryšių technologijų naudojimo tvarka 

yra proporcinga, tinkama, patikima ir pakankama. Be to, į valdymo tvarką ir vidaus kontrolės 

mechanizmus turi būti įtraukta: 

a) mokėjimo įstaigos arba elektroninių pinigų įstaigos nustatytos rizikos priskyrimas, įskaitant 

rizikos rūšį ir procedūras, kurias mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų įstaiga yra 

nustačiusi arba nustatys tokiai rizikai įvertinti ir užkirsti jai kelią; 

b) įvairios procedūros, pagal kurias atliekama periodinė ir nuolatinė kontrolė, įskaitant 

dažnumą ir paskirtus žmogiškuosius išteklius; 
c) apskaitos procedūros, pagal kurias mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų įstaiga 

registruoja savo finansinę informaciją ir teikia ataskaitas; 

d) asmens (-ų), atsakingo už vidaus kontrolės funkcijas, įskaitant periodinę, nuolatinę ir 

atitikties kontrolę, tapatybė, taip pat to (-ų) asmens (-ų) naujausias gyvenimo aprašymas (-ai); 

e) auditoriaus, kuris nėra teisės aktų nustatytą auditą atliekantis auditorius, kaip apibrėžta 

Direktyvos 2006/43/EB 2 straipsnio 2 punkte, tapatybė; 

f) valdymo organo ir, jei taikytina, visų kitų priežiūros organų ar komitetų sudėtis; 

g) aprašymas, kaip stebimos ir kontroliuojamos išorės subjektams perduotos funkcijos, kad 

nesuprastėtų mokėjimo įstaigos arba elektroninių pinigų įstaigos vidaus kontrolės priemonių 

kokybė; 

h) aprašymas, kaip mokėjimo įstaigos arba elektroninių pinigų įstaigos vidaus kontrolės 
priemonių sistemoje stebimi ir kontroliuojami tarpininkai ir filialai; 

i) jei mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų įstaiga yra kitoje valstybėje narėje 

reguliuojamo subjekto patronuojamoji įmonė, – grupės valdymo aprašymas. 

Pirmos pastraipos c punkto tikslais likvidavimo planas pritaikomas pagal numatomą 

mokėjimo įstaigos arba elektroninių pinigų įstaigos dydį ir verslo modelį ir į jį įtraukiamas 

rizikos mažinimo priemonių, kurias turi priimti mokėjimo įstaiga arba elektroninių pinigų 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Siekiant įsitikinti, kad Lietuvos Respublikoje licencijuota 

mokėjimo įstaiga arba Lietuvos Respublikoje licencijuota 

elektroninių pinigų įstaiga laikosi šio straipsnio 1 dalyje nustatytų ir 

pagal šio straipsnio 2 dalį detalizuotų reikalavimų, ji mokėjimo 

sistemos operatoriui, kaip jis suprantamas pagal Atsiskaitymų 

baigtinumo įstatymą, (toliau šiame straipsnyje – mokėjimo sistemos 

operatorius) jo nustatyta tvarka turi pateikti: 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0043&locale=lt
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įstaiga tuo atveju, jei nutraukia mokėjimo paslaugų teikimą, ir kuriomis būtų užtikrintas 

neužbaigtų mokėjimo sandorių vykdymas ir nutrauktos esamos sutartys, aprašymas. 

2. Valstybės narės nustato procedūrą, pagal kurią vertinama, kaip laikomasi 1 dalies. Ta 

procedūra gali būti įstaigos įsivertinimas, reikalavimas, kad kompetentinga institucija priimtų 

aiškų sprendimą, arba bet kokia kita procedūra, kuria siekiama užtikrinti, kad atitinkamos 

mokėjimo įstaigos ir elektroninių pinigų įstaigos laikytųsi 1 dalies. 

_____________ 

(*) 2022 m. gruodžio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2554 dėl 

skaitmeninės veiklos atsparumo finansų sektoriuje, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (EB) 

Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 ir (ES) 2016/1011 
(OL L 333, 2022 12 27, p. 1).“ 

1) šio straipsnio 1 dalyje nustatytų ir pagal šio straipsnio 2 dalį 

detalizuotų reikalavimų laikymosi ataskaitą; 

2) audito įmonės (įmonių) ar auditoriaus (auditorių), kuris (kurie) 

audito veikla verčiasi savarankiškai, (toliau – auditorius) išvadą dėl 

šių reikalavimų laikymosi. Išvadą teikianti audito įmonė arba 

auditorius turi būti nepriklausomi ir turėti bent 2 metus mokėjimo 

paslaugų teikimo valdymo tvarkos ir mokėjimo paslaugų teikėjų 

vidaus kontrolės sistemos audito patirties.  

4. Kitoje valstybėje narėje licencijuota mokėjimo įstaiga arba kitoje 

valstybėje narėje licencijuota elektroninių pinigų įstaiga mokėjimo 

sistemos operatoriui, kaip jis apibrėžtas Atsiskaitymų baigtinumo 

įstatyme, turi pateikti tos valstybės narės nustatyta tvarka parengtą 

patvirtinimą, kad ši įstaiga atitinka Direktyvos (ES) Nr. 2015/2366 35a 

straipsnio 1 dalies reikalavimus.“ 

 

4 straipsnis 

Direktyvos 98/26/EB daliniai pakeitimai 

Direktyvos 98/26/EB 2 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

1) b punktas pakeičiamas taip: 

„b) „įstaiga“ – tai: 

— kredito įstaiga, kaip apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 

575/2013 (*) 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte, įskaitant Direktyvos 2013/36/ES 2 straipsnio 5 

dalyje išvardytus subjektus; 
— investicinė įmonė, kaip apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES 

(**) 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte, išskyrus tos direktyvos 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas 

įstaigas; 

— valdžios institucijos ir įmonės, kurių įsipareigojimų įvykdymą garantuoja valstybė, arba 

— bet kuri įmonė, kurios pagrindinė buveinė yra už Sąjungos ribų ir kurios atliekamos 

funkcijos atitinka Sąjungos kredito įstaigų arba investicinių įmonių, apibrėžtų pirmoje ir 

antroje įtraukose, atliekamas funkcijas,  

kuri dalyvauja sistemoje ir yra atsakinga už finansinių įsipareigojimų pagal pervedimo 

pavedimus toje sistemoje vykdymą; 

— mokėjimo įstaiga, kaip apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 

2015/2366 (***) 4 straipsnio 4 punkte, išskyrus fizinius ar juridinius asmenis, kuriems 
taikoma išimtis pagal tos direktyvos 32 arba 33 straipsnį, arba 

— elektroninių pinigų įstaiga, kaip apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 

2009/110/EB (****) 2 straipsnio 1 punkte, išskyrus juridinius asmenis, kuriems taikoma 

išimtis pagal tos direktyvos 9 straipsnį, 

Atsiskaitymų baigtinumo įstatymo projektas  

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 2 straipsnį 61 dalimi: 

„61. Elektroninių pinigų įstaiga – kaip apibrėžta Lietuvos Respublikos 

elektroninių pinigų ir elektroninių pinigų įstaigų įstatyme (išskyrus 

juridinius asmenis, kuriems išduota elektroninių pinigų įstaigos 

ribotos veiklos licencija), taip pat kitos valstybės narės subjektas, 

atitinkantis 2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyvos 2009/110/EB dėl elektroninių pinigų įstaigų steigimosi, 

veiklos ir riziką ribojančios priežiūros, iš dalies keičiančios 

Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinančios Direktyvą 

2000/46/EB, su visais pakeitimais 2 straipsnio 1 dalyje nustatytą 

elektroninių pinigų įstaigos apibrėžtį, išskyrus tos valstybės narės 

subjektą, kuriam taikoma šios direktyvos 9 straipsnyje nustatyta 

išimtis.“ 

2. Pakeisti 2 straipsnio 11 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„11. Finansų maklerio įmonė – kaip ši sąvoka apibrėžta Lietuvos 

Respublikos finansinių priemonių rinkų įstatyme (toliau – Finansinių 

priemonių rinkų įstatymas), taip pat kitos valstybės narės įmonė, 
atitinkanti tos valstybės narės teisės aktuose nustatytą finansų maklerio 

įmonės apibrėžimą apibrėžtį, išskyrus Finansinių priemonių rinkų 

įstatymo 2 straipsnio 5 dalyje nustatytas išimtis.“ 

3. Pakeisti 2 straipsnio 12 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„12. Įstaiga – įstaiga, kuri: 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32022R2554&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009R1060&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009R1060&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R1011&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32366L2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0026&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0026&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32005L0060&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32000L0046&locale=lt
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kuri dalyvauja sistemoje, kurios veikla apima pervedimo pavedimų vykdymą, kaip apibrėžta 

i punkto pirmoje įtraukoje, ir kuri yra atsakinga už finansinių įsipareigojimų, kylančių iš tokių 

pervedimo nurodymų, vykdymą toje sistemoje. 

Jei sistema prižiūrima vadovaujantis nacionalinės teisės aktais ir yra skirta tik pervedimo 

pavedimams vykdyti, kaip apibrėžta i punkto antroje įtraukoje, bei mokėjimams pagal tokius 

pavedimus atlikti, valstybė narė gali nuspręsti, kad tokioje sistemoje dalyvaujančios ir už 

finansinių įsipareigojimų pagal pervedimo pavedimus toje sistemoje vykdymą atsakingos 

įmonės gali būti laikomos įstaigomis, jeigu ne mažiau kaip trys tokios sistemos dalyviai 

priskiriami šio punkto pirmoje pastraipoje nurodytoms įstaigų grupėms ir jei toks sprendimas 

pateisinamas sisteminės rizikos požiūriu; 
_____________ 

(*) 2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dėl 

prudencinių reikalavimų kredito įstaigoms ir investicinėms įmonėms ir kuriuo iš dalies 

keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1). 

(**) 2014 m. gegužės 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dėl 

finansinių priemonių rinkų, kuria iš dalies keičiamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 

2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349). 

(***) 2015 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dėl 

mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje, kuria iš dalies keičiamos direktyvos 2002/65/EB, 

2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 

2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35). 

(****) 2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dėl 
elektroninių pinigų įstaigų steigimosi, veiklos ir riziką ribojančios priežiūros, iš dalies 

keičianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyvą 2000/46/EB (OL L 

267, 2009 10 10, p. 7).“; 

1) dalyvauja sistemoje dalyvaujanti ir yra atsakinga už įsipareigojimų 

pagal pervedimo ar mokėjimo nurodymus toje sistemoje įvykdymą 

atsakinga įstaiga: 

a1) Lietuvos bankas, kitos valstybės narės centrinis bankas arba Europos 

Centrinis Bankas; 

b2) Lietuvos Respublikoje arba kitoje valstybėje narėje licencijuota 

kredito įstaiga; 

c3) Lietuvos Respublikoje arba kitoje valstybėje narėje licencijuota 

finansų maklerio įmonė; 

d4) valstybės institucija arba įmonė, kurios prievolių įvykdymą garantuoja 
valstybė; 

e5) bet kuris juridinis asmuo, kurio buveinė nėra Lietuvos Respublikoje 

arba kitoje valstybėje narėje, bet kurio veikla būdinga Lietuvos 

Respublikoje arba kitoje valstybėje narėje licencijuotų kredito įstaigų arba 

finansų maklerio įmonių veiklai; 

2) dalyvauja mokėjimo sistemoje ir yra atsakinga už įsipareigojimų 

pagal mokėjimo nurodymus toje mokėjimo sistemoje įvykdymą: 

a) Lietuvos Respublikoje arba kitoje valstybėje narėje licencijuota 

mokėjimo įstaiga; 

b) Lietuvos Respublikoje arba kitoje valstybėje narėje licencijuota 

elektroninių pinigų įstaiga.“ 

4. Pakeisti 2 straipsnio 13 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„13. Kredito įstaiga – kaip ši sąvoka apibrėžta Finansų įstaigų įstatyme, 

įskaitant Finansų įstaigų įstatymo 1 straipsnio 3 dalyje nurodytas įstaigas 

ir kredito unijas, taip pat kitos valstybės narės įmonė, atitinkanti tos 

valstybės narės teisės aktuose nustatytą kredito įstaigos apibrėžimą, 

įskaitant 2006 m. birželio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 

2006/48/EB dėl kredito įstaigų veiklos pradėjimo ir vykdymo (OL 2006 L 

177, p. 1) 2 straipsnyje išvardytas įstaigas. kaip apibrėžta 2013 m. 

birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 

575/2013 dėl riziką ribojančių reikalavimų kredito įstaigoms, kuriuo 

iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, su visais 

pakeitimais 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte, įskaitant 2013 m. birželio 

26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES dėl 

galimybės verstis kredito įstaigų veikla ir dėl riziką ribojančios 

kredito įstaigų priežiūros, kuria iš dalies keičiama Direktyva 

2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB, 

su visais pakeitimais 2 straipsnio 5 dalyje nurodytus subjektus.“ 

5. Papildyti 2 straipsnį 131 dalimi: 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0092&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32007L0064&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32005L0060&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32000L0046&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0049&locale=lt
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„131. Mokėjimo įstaiga – kaip apibrėžta Lietuvos Respublikos 

mokėjimo įstaigų įstatyme, išskyrus juridinius asmenis, kuriems 

išduota mokėjimo įstaigos ribotos veiklos licencija arba mokėjimo 

įstaigos, teikiančios tik sąskaitos informacijos paslaugą, licencija, taip 

pat kitos valstybės narės subjektas, atitinkantis 2015 m. lapkričio 25 

d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366 dėl 

mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje, kuria iš dalies keičiamos 

direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas 

(ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB, su visais 

pakeitimais 4 straipsnio 4 dalyje nustatytą mokėjimo įstaigos 

apibrėžtį, išskyrus tos valstybės narės subjektą, kuriam taikoma šios 

direktyvos 32 ir 33 straipsniuose nustatyta išimtis.“ 

6. Pakeisti 2 straipsnio 20 dalį ir ją išdėstyti taip: 

„20. Priežiūros institucija – Lietuvos Respublikos arba kitos valstybės 

narės institucija, atliekanti šio straipsnio 12 dalies 2, 3,4 ir 5 1 punktuose 

punkto b, c ir e papunkčiuose, 2 punkte nurodytų įstaigų arba įmonių 

priežiūrą.“ 

 

3 straipsnis. 5 straipsnio pakeitimas 

Pripažinti netekusiu galios 5 straipsnio 2 dalies 1 punktą. 

1) dokumentus, įrodančius, kad jis yra vienas iš šio įstatymo 4 straipsnio 

2 dalyje nurodytų subjektų, jeigu jie registruoti ne Lietuvos Respublikoje; 
 

Pastaba 1: Reglamento straipsnyje nurodyta nuostata dėl už finansinių 

įsipareigojimų pagal pervedimo pavedimus toje sistemoje vykdymą 

atsakingų įmonių laikymo įstaigomis buvo įtraukta ir pradinėje Direktyvos 

98/26/EB redakcijoje. Į nacionalinę teisę ši nuostata nebuvo perkelta, 

kadangi ji nėra aktuali Lietuvos rinkoje, tokia pati situacija išlieka ir 

dabar. 

 

Pastaba 2: Lietuvoje pagal MĮĮ ir EPEPĮĮ ribotos veiklos licenciją gali 

gauti tik juridiniai asmenys. Kitos šalys narės gali būti Direktyvos (ES) 

2015/2366 išimtį kitaip įgyvendinusios, t.y. ir fiziniai asmenys naudojasi 
ribotos veiklos licencija. Todėl apibrėžime Lietuvos atveju tik juridiniai 

asmenys atitinka direktyvą. Prie kitos šalies narės išimčių turime 

„subjektai“, kas apims bet kokį kitos šalies narės išimčių įgyvendinimą. 

2) f punktas pakeičiamas taip: Atsiskaitymų baigtinumo įstatymo projektas  

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

7. Pakeisti 2 straipsnio 24 dalį ir ją išdėstyti taip: 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32007L0064&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0026&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
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„f) „dalyvis“ – tai įstaiga, PSŠ, atsiskaitymų tarpininkas, tarpuskaitos namai, sistemos 

operatorius arba PSŠ, kuriai suteiktas leidimas pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 17 

straipsnį, tarpuskaitos narys. 

Vadovaujantis sistemos taisyklėmis tas pats dalyvis gali veikti kaip PSŠ, atsiskaitymų 

tarpininkas ar tarpuskaitos namai arba atlikti visas tas funkcijas ar jų dalį. 

Šios direktyvos tikslais valstybė narė gali laikyti netiesioginį dalyvį dalyviu, kai tai 

pateisinama dėl sisteminės rizikos priežasčių, tačiau tai neapriboja dalyvio, per kurį 

netiesioginis dalyvis perduoda pervedimo nurodymus į sistemą, atsakomybės;“. 

„24. Sistemos dalyvis – įstaiga, atsiskaitymų tarpininkas, pagrindinė 

sutarties šalis, tarpuskaitos namai, sistemos operatorius arba pagrindinės 

sutarties šalies, kuriai suteiktas leidimas pagal Reglamento (ES) 

Nr. 648/2012 17 straipsnį, tarpuskaitos narys. Sistemos taisyklės gali 

numatyti, kad tas pats dalyvis atlieka pagrindinės sutarties šalies, 

atsiskaitymų tarpininko, ir tarpuskaitos namų ir sistemos operatoriaus 

arba kelių minėtų asmenų funkcijas. Sistemos dalyviu gali būti laikomas 

ir netiesioginis jos dalyvis, jeigu tokį dalyvavimą nustato sistemos 

taisyklės, atsižvelgiant į to dalyvio keliamą sisteminę riziką. Tai, kad 

netiesioginis sistemos dalyvis laikomas sistemos dalyviu, neriboja to 
dalyvio, per kurį netiesioginis sistemos dalyvis perduoda pervedimo arba 

mokėjimo nurodymus į sistemą, atsakomybės.“ 

5 straipsnis 

Direktyvų (ES) 2015/2366 ir 98/26/EB dalinių pakeitimų perkėlimas į nacionalinę teisę 

Valstybės narės ne vėliau kaip 2025 m. balandžio 9 d. priima, paskelbia ir taiko įstatymus ir 

kitus teisės aktus, būtinus, kad būtų laikomasi 3 ir 4 straipsnių. Jos nedelsdamos pateikia 

Komisijai tų teisės aktų nuostatų tekstą. 

Valstybės narės, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodą į šį reglamentą arba tokia 

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės. 

MĮ projektas 

4 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

Pakeisti Įstatymo priedą ir jį išdėstyti taip: 

„Lietuvos Respublikos 

mokėjimo įstatymo 

priedas 

 

ĮGYVENDINAMI EUROPOS SĄJUNGOS TEISĖS AKTAI 

 

1. 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 

Nr. 260/2012, kuriuo nustatomi kredito pervedimų ir tiesioginio debeto 
operacijų eurais techniniai ir komerciniai reikalavimai ir iš dalies 

keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 924/2009, su paskutiniais pakeitimais, 

padarytais 2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentu (ES) 2024/886. 

2. 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

2014/92/ES dėl mokesčių, susijusių su mokėjimo sąskaitomis, 

palyginamumo, mokėjimo sąskaitų perkėlimo ir galimybės naudotis 

būtiniausias savybes turinčiomis mokėjimo sąskaitomis. 

3. 2015 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 

(ES) 2015/751 dėl tarpbankinių mokesčių už kortele grindžiamas 

mokėjimo operacijas. 
4. 2015 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 

2015/2366 dėl mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje, kuria iš dalies 

keičiamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei 

Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB, 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0026&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0260&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0260&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009R0924&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R0886&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0092&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015R0751&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32007L0064&locale=lt
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su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. kovo 13 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/886. 

5. 2021 m. liepos 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 

2021/1230 dėl tarptautinių mokėjimų Sąjungoje (kodifikuota redakcija), 

su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. kovo 13 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/886. 

 

________________________“. 

 

MĮĮ projektas 

3 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

Pakeisti Įstatymo priedą ir jį išdėstyti taip: 

„Lietuvos Respublikos 

mokėjimo įstaigų įstatymo 

priedas 

 

ĮGYVENDINAMI EUROPOS SĄJUNGOS TEISĖS AKTAI 

 

1. 2015 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 

2015/2366 dėl mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje, kuria iš dalies 

keičiamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei 

Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB 
(OL 2015 L 337, p. 35), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. 

kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/886. 

 

________________________“. 

 

EPEPĮĮ projektas  

4 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

Pakeisti Įstatymo priedą ir jį išdėstyti taip:  

„Lietuvos Respublikos 

elektroninių pinigų ir elektroninių 

pinigų įstaigų įstatymo 
priedas 

 

ĮGYVENDINAMI EUROPOS SĄJUNGOS TEISĖS AKTAI 

 

1. 2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

2009/110/EB dėl elektroninių pinigų įstaigų steigimosi, veiklos ir riziką 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R0886&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R1230&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R1230&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R0886&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32007L0064&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R0886&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
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ribojančios priežiūros, iš dalies keičianti Direktyvas 2005/60/EB ir 

2006/48/EB ir panaikinanti Direktyvą 2000/46/EB (OL 2009 L 267, p. 7), 

su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2015 m. lapkričio 25 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 (OL 2015 L 337, p. 35). 

2. 2015 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

(ES) 2015/2366 dėl mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje, kuria iš dalies 

keičiamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei 

Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 

2007/64/EB, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. kovo 13 

d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/886. 
 

________________________“. 

 

Atsiskaitymų baigtinumo įstatymo projektas  

4 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

Pakeisti Įstatymo priedą ir jį išdėstyti taip: 

„Lietuvos Respublikos  

atsiskaitymų baigtinumo  

mokėjimo ir vertybinių popierių  

atsiskaitymo sistemose įstatymo  

priedas 

 
ĮGYVENDINAMI EUROPOS SĄJUNGOS TEISĖS AKTAI 

 

1. 1998 m. gegužės 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

98/26/EB dėl atsiskaitymų baigtinumo mokėjimų ir vertybinių popierių 

atsiskaitymų sistemose su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2019 m. 

gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/879 

2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 

2024/886. 

 

_______________________________“. 

 

6 straipsnis 

Įsigaliojimas 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame 

leidinyje. 

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Reglamento straipsnio perkelti ir įgyvendinti nereikia.  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32005L0060&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32000L0046&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L2366&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32007L0064&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R0886&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0026&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L0879&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R0886&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R0886&locale=lt

